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Produkty pakowane sa starannie, w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniem. Nalezy zachowac
ostrozno$¢ przy otwieraniu opakowan, gdyz uzycie ostrych narzedzi moze doprowadzi¢ do nieumysinego
uszkodzenia mebli.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu, nalezy wstrzymac sie z montazem i niezwtocznie
skontaktowac sie z producentem lub sprzedawca w celu wyjasnienia sytuacji.

Jesli produkt zawiera przewody lub inne elementy elektryczne, nalezy doktadnie skontrolowac ich stan. Nie
nalezy uzytkowaé produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen tych komponentéw.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, co moze by¢ pomocne przy weryfikacji i obstugi zgtoszenia
reklamacyjnego.

Meble po rozpakowaniu moga wydzielac¢ tzw. ,zapach nowosci”. Zaleca si¢ wywietrzenie pomieszczen, w
ktérych sa rozpakowywane i montowane.

W celu sprawnego i tatwego przenoszenia i montazu produktu zalecana jest pomoc dodatkowej osoby.

Produkt nalezy montowac zgodnie z instrukcja, korzystajac wytacznie z dotaczonego zestawu montazowego.
Montaz niezgodny z instrukcja moze skutkowaé przewrdceniem produktu i wypadkiem.

Produkt nalezy uzytkowa¢ zgodnie z jego przeznaczeniem i konstrukcja. Zabrania sie samodzielnej modyfikacji
produktu i uzytkowania niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Meble nalezy uzytkowac w pomieszczeniach suchych, zamknietych, zabezpieczonych przed wptywem
niekorzystnych warunkéw atmosferycznych oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Temperatura
powietrza w pomieszczeniu powinna wynosi¢ 10-35°C, a wilgotno$¢ wzgledna 40-70%. Nie nalezy ustawia¢
mebli w odlegtosci mniejszej niz 1 metr od czynnych zrodet ciepta (grzejniki, piece).

Wymagane jest réwne ustawienie i wypoziomowanie mebli. Niewypoziomowanie moze skutkowa¢ bujaniem
sie mebla i grozi¢ jego przewrdceniem lub upadkiem przedmiotéw z jego powierzchni. Meble zaleca sie
przytwierdzi¢ dodatkowo do $ciany korzystajac z dotaczonego zestawu montazowego, aby unikna¢ ryzyka
przewrdcenia sie i spowodowania obrazen.

Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnych obciazen wskazanych przez producenta - moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia mebla i stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika. Zaleca sie rozktadac ciezar przedmiotow
réwnomiernie na powierzchni potki.

Montaz pétek w szafach nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja uzywajac oryginalnych metalowych
haczykoéw oraz stosujac plastikowe blokady nad pé6tka.

Zaleca sie regularna kontrole stanu dokrecenia $rub i elementdw montazowych - co najmniej raz na dwa
miesigce. Ma to kluczowe znaczenie dla bezpieczenstwa uzytkowania.

W przypadku wystapienia jakiejkolwiek usterki lub uszkodzenia produktu nalezy niezwtocznie zaprzestaé jego
uzytkowania w celu unikniecia zagrozenia dla zdrowia lub zycia. Nalezy skontaktowac sie z producentem lub
sprzedawca w celu uzyskania oryginalnych czesci zamiennych lub przeprowadzenia autoryzowanej naprawy.

W przypadku mebli wiszacych nalezy odpowiednio dobra¢ rodzaj mocowania do konstrukcji $ciany.
Nieodpowiedni dob6r mocowania moze skutkowac upadkiem mebla i spowodowac powazne obrazenia.

Die Produkte werden sorgfiltig verpackt, um sie vor Beschidigungen zu schiitzen. Beim Offnen der
Verpackung ist Vorsicht geboten, da die Verwendung scharfer Werkzeuge zu unbeabsichtigten Schaden an den
Mobeln fiihren kann.

Bei Feststellung jeglicher Schaden am Produkt ist die Montage auszusetzen und unverziiglich der Hersteller
oder Verkaufer zu kontaktieren, um die Situation zu klaren.

Wenn das Produkt Kabel oder andere elektrische Komponenten enthilt, ist deren Zustand sorgfaltig zu
Uberprifen. Das Produkt darf bei Feststellung von Schaden an diesen Komponenten nicht verwendet werden.

Es wird empfohlen, die Originalverpackung aufzubewahren, da sie bei der Uberpriifung und Bearbeitung von
Reklamationen hilfreich sein kann.

Nach dem Auspacken kénnen die Mébel einen sogenannten ,Neugeruch” abgeben. Es wird empfohlen, die
Riume, in denen die M&bel ausgepackt und montiert werden, gut zu luften.

Fiir einen reibungslosen und einfachen Transport sowie die Montage des Produkts wird die Hilfe einer weiteren
Person empfohlen.

Das Produkt ist gemaR der Anleitung und ausschlieBlich mit dem mitgelieferten Montageset zu montieren. Eine
Montage entgegen der Anleitung kann zum Umkippen des Produkts und zu Unfallen fihren.

Das Produkt ist entsprechend seiner Bestimmung und Konstruktion zu verwenden. Eigenmachtige
Modifikationen und eine zweckwidrige Nutzung sind untersagt.

Die Mébel sind in trockenen, geschlossenen Raumen zu verwenden, die vor ungiinstigen Witterungsbedingun-
gen und direkter Sonneneinstrahlung geschitzt sind. Die Raumtemperatur sollte zwischen 10-35°C liegen, die
relative Luftfeuchtigkeit zwischen 40-70%. Mébel diirfen nicht ndher als 1 Meter an aktive Warmequellen
(Heizkarper, Ofen) gestellt werden.

Die Mébel missen eben und waagerecht aufgestellt werden. Eine unebene Aufstellung kann zum Wackeln des
Mbbels fiihren und birgt die Gefahr des Umkippens oder Herunterfallens von Gegenstanden. Es wird
empfohlen, die Mébel zusatzlich mit dem mitgelieferten Montageset an der Wand zu befestigen, um das Risiko
eines Umkippens und moglicher Verletzungen zu vermeiden.

Die vom Hersteller angegebenen maximalen Belastungen dirfen nicht Giberschritten werden - dies kann zu
Schéaden am Mébelstiick fiihren und eine Gefahr fiir den Benutzer darstellen. Es wird

empfohlen, das Gewicht der Gegensténde gleichmaRig auf der Oberfliche des Regals zu verteilen.

Die Montage der Regalbdden in Schrinken ist gemaR Anleitung mit den originalen Metallhaken und den
Kunststoffsicherungen tber dem Regal durchzufiihren.

Es wird empfohlen, den Zustand der Schrauben und Montageteile regelmaRig zu kontrollieren - mindestens alle
zwei Monate. Dies ist entscheidend fir die Sicherheit bei der Nutzung.

Bei Auftreten eines Defekts oder einer Beschadigung des Produkts ist die Nutzung unverziglich einzustellen,
um Gesundheits- oder Lebensgefahr zu vermeiden. Der Hersteller oder Verkaufer ist zu kontaktieren, um
Original-Ersatzteile zu erhalten oder eine autorisierte Reparatur durchfiihren zu lassen.

Bei hangenden Moébeln muss die Art der Befestigung an die Wandkonstruktion angepasst werden. Eine
ungeeignete Befestigung kann zum Herabfallen des Mébels und zu schweren Verletzungen flren.

The products are carefully packed to prevent damage. Caution should be exercised when opening the
packaging, as the use of sharp tools may unintentionally damage the furniture.

If any damage to the product is found, assembly should be suspended and the manufacturer or seller should be
contacted immediately to clarify the situation.

If the product contains wires or other electrical components, their condition should be thoroughly inspected.
The product must not be used if any damage to these components is detected.

We recommend keeping the original packaging, as it may be helpful when verifying and handling a warranty
claim.

After unpacking, the furniture may emit a so-called "new product smell." It is recommended to ventilate the
rooms where the furniture is unpacked and assembled.

For easier and safer transportation and assembly, the assistance of another person is recommended.

The product should be assembled according to the instructions, using only the included assembly kit. Improper
assembly may result in the product tipping over and causing an accident.

The product should be used in accordance with its intended purpose and design. Any unauthorized
modifications or improper use are strictly prohibited.

Furniture should be used indoors, in dry, enclosed spaces protected from adverse weather conditions and
direct sunlight. The room temperature should be between 10-35°C, and relative humidity between 40-70%.
Furniture should not be placed closer than 1 meter from active heat sources (radiators, stoves).

Furniture must be placed on a level surface and properly leveled. Uneven placement may cause the furniture to
wobble, tip over, or cause items to fall from its surface. It is recommended to additionally secure the furniture
to the wall using the included mounting kit to prevent tipping and potential injury.

Do not exceed the maximum load limits specified by the manufacturer - doing so may damage the furniture
and pose a risk to the user. It is recommended to distribute the weight of items evenly across the shelf surface.

Shelf installation in wardrobes must be carried out according to the instructions, using the original metal hooks
and plastic shelf locks.

It is recommended to regularly check the tightness of screws and assembly components - at least once every
two months. This is crucial for safe use.

In the event of any defect or damage to the product, discontinue use immediately to avoid risk to health or life.
Contact the manufacturer or seller to obtain original spare parts or to arrange for authorized repairs.

For wall-mounted furniture, the type of fixing must be properly matched to the wall structure. Improper
selection of fixings may result in the furniture falling and causing serious injury.

Les produits sont soigneusement emballés afin de les protéger contre les dommages. Il convient de faire preuve
de prudence lors de I'ouverture des emballages, car I'utilisation d’outils tranchants peut entrainer des
dommages involontaires aux meubles.

En cas de constatation de dommages sur le produit, il convient de suspendre le montage et de contacter
immédiatement le fabricant ou le vendeur afin d’éclaircir la situation.

Si le produit contient des cables ou d'autres éléments électriques, leur état doit étre soigneusement vérifié. Le
produit ne doit pas étre utilisé en cas de dommages constatés sur ces composants.

Il est recommandé de conserver I'emballage d'origine, car il peut étre utile pour la vérification et le traitement
d’une réclamation.

Apreés le déballage, les meubles peuvent dégager une « odeur de neuf ». Il est conseillé d'aérer les piéces dans
lesquelles les meubles sont déballés et montés.

Pour faciliter le transport et le montage du produit, 'aide d'une autre personne est recommandée.

Le produit doit étre monté conformément aux instructions, en utilisant uniquement le kit de montage fourni.
Un montage non conforme aux instructions peut entrainer le basculement du produit et provoquer un accident.

Le produit doit étre utilisé conformément a sa destination et a sa conception. Toute modification autonome du
produit et toute utilisation non conforme sont interdites.

Les meubles doivent étre utilisés dans des piéces séches, fermées, protégées des conditions météorologiques
défavorables et de I'exposition directe au soleil. La température ambiante doit étre comprise entre 10 et 35°C,
et 'humidité relative entre 40 et 70 %. Les meubles ne doivent pas étre placés & moins d’'un métre de sources
de chaleur actives (radiateurs, poéles).

Les meubles doivent étre placés sur une surface plane et nivelée. Un mauvais nivellement peut entrainer le
balancement du meuble et provoquer son basculement ou la chute d'objets. Il est

recommandé de fixer les meubles au mur a I'aide du kit de montage fourni pour éviter tout risque de
basculement et de blessure.

Il ne faut pas dépasser les charges maximales indiquées par le fabricant - cela peut endommager le meuble et
représenter un danger pour l'utilisateur. Il est conseillé de répartir uniformément le poids des objets sur la
surface de I'étageére.

Le montage des étagéres dans les armoires doit étre effectué conformément aux instructions, en utilisant les
crochets métalliques d'origine et les verrous en plastique au-dessus de I'étagére.

Il est recommandé de vérifier réguliérement le serrage des vis et des éléments de montage - au moins une fois
tous les deux mois. Cela est essentiel pour garantir la sécurité d'utilisation.

En cas de défaut ou de dommage du produit, il convient d’arréter immédiatement son utilisation afin d'éviter
tout danger pour la santé ou la vie. Veuillez contacter le fabricant ou le vendeur pour obtenir des piéces de
rechange d'origine ou effectuer une réparation autorisée.

Pour les meubles suspendus, le type de fixation doit étre adapté a la structure du mur. Une fixation
inappropriée peut entrainer la chute du meuble et provoquer des blessures graves.



Los productos se embalan cuidadosamente para protegerlos de dafios. Se debe tener precaucién al abrir los
embalajes, ya que el uso de herramientas afiladas puede causar dafios involuntarios a los muebles.

En caso de detectar cualquier dafo en el producto, se debe suspender el montaje y contactar de inmediato con
el fabricante o el vendedor para aclarar la situacion.

Si el producto contiene cables u otros componentes eléctricos, se debe revisar cuidadosamente su estado. No
se debe utilizar el producto si se detectan dafios en estos componentes.

Se recomienda conservar el embalaje original, ya que puede ser Gtil para la verificacién y gestion de
reclamaciones.

Después de desempaquetar, los muebles pueden emitir un “olor a nuevo”. Se recomienda ventilar las
habitaciones donde se desempaquetan y montan los muebles.

Para facilitar el transporte y montaje del producto, se recomienda la ayuda de otra persona.

El producto debe montarse segun las instrucciones, utilizando Unicamente el kit de montaje incluido. Un
montaje incorrecto puede provocar que el producto se vuelque y causar accidentes.

El producto debe utilizarse conforme a su propésito y disefo. Esta prohibida cualquier modificacion auténoma
del producto y su uso indebido.

Los muebles deben utilizarse en interiores secos, cerrados, protegidos de condiciones climaticas adversas y de
la luz solar directa. La temperatura ambiente debe estar entre 10 y 35°C, y la humedad relativa entre 40y 70 %.
No se deben colocar muebles a menos de 1 metro de fuentes de calor activas (radiadores, estufas).

Los muebles deben colocarse sobre una superficie nivelada. Una colocacion desigual puede provocar que el
mueble se tambalee y se vuelque o que los objetos caigan. Se recomienda fijar los muebles a la pared con el kit
de montaje incluido para evitar el riesgo de vuelco y lesiones.

No se deben exceder las cargas maximas indicadas por el fabricante - esto puede dafar el mueble y
representar un peligro para el usuario. Se recomienda distribuir el peso de los objetos de manera uniforme
sobre la superficie del estante.

El montaje de estantes en armarios debe realizarse segun las instrucciones, utilizando los ganchos metalicos
originales y los bloqueos de plastico sobre el estante.

Se recomienda revisar regularmente el apriete de tornillos y elementos de montaje - al menos una vez cada dos
meses. Esto es fundamental para la seguridad del uso.

En caso de cualquier defecto o dafo del producto, se debe dejar de usar inmediatamente para evitar riesgos
para la salud o la vida. Contacte con el fabricante o el vendedor para obtener piezas de repuesto originales o
realizar una reparacion autorizada.

En el caso de muebles colgantes, se debe seleccionar adecuadamente el tipo de fijacion segun la estructura de
la pared. Una fijacion incorrecta puede provocar la caida del mueble y causar lesiones graves.

De producten worden zorgvuldig verpakt om schade te voorkomen. Wees voorzichtig bij het openen van de
verpakking, omdat het gebruik van scherpe gereedschappen onbedoelde schade aan het meubel kan
veroorzaken.

Bij het constateren van enige schade aan het product, dient u de montage te staken en onmiddellijk contact op
te nemen met de fabrikant of verkoper om de situatie op te helderen.

Indien het product kabels of andere elektrische componenten bevat, dient u hun staat zorgvuldig te
controleren. Gebruik het product niet als er schade aan deze onderdelen wordt vastgesteld.

Wij raden aan om de originele verpakking te bewaren, omdat deze nuttig kan zijn bij de verificatie en
afhandeling van een garantieclaim.

Na het uitpakken kunnen de meubels een zogenaamde “nieuwe geur” afgeven. Het is aan te raden om de
ruimtes waarin de meubels worden uitgepakt en gemonteerd goed te ventileren.

Voor een vlotte en gemakkelijke montage van het product wordt de hulp van een extra persoon aanbevolen.

Het product moet worden gemonteerd volgens de instructies, uitsluitend met behulp van de meegeleverde
montageset. Montage die niet volgens de instructies gebeurt, kan leiden tot omvallen van het product en
ongelukken.

Het product moet worden gebruikt in overeenstemming met het beoogde doel en ontwerp. Zelfstandige
modificaties en gebruik in strijd met het beoogde doel zijn verboden.

Meubels moeten worden gebruikt in droge, gesloten ruimtes die beschermd zijn tegen ongunstige
weersomstandigheden en directe zonnestraling. De kamertemperatuur moet tussen 10-35°C

liggen en de relatieve luchtvochtigheid tussen 40-70%. Plaats meubels niet dichter dan 1 meter bij actieve
warmtebronnen (radiatoren, kachels).

Meubels moeten gelijkmatig en waterpas worden geplaatst. Ongelijk plaatsen kan leiden tot wiebelen van het
meubel en het risico op omvallen of het vallen van voorwerpen van het oppervlak. Het is aanbevolen om
meubels extra aan de muur te bevestigen met behulp van de meegeleverde montageset om het risico op
omvallen en letsel te voorkomen.

Overschrijd de door de fabrikant aangegeven maximale belastingen niet - dit kan schade aan het meubel
veroorzaken en een gevaar vormen voor de gebruiker. Het is aanbevolen om het gewicht van de voorwerpen
gelijkmatig over het oppervlak van de plank te verdelen.

De montage van planken in kasten moet worden uitgevoerd volgens de instructies, met gebruik van originele
metalen haken en plastic vergrendelingen boven de plank.

Het is aanbevolen om regelmatig de staat van de schroeven en montagematerialen te controleren - minstens
één keer per twee maanden. Dit is van cruciaal belang voor de veiligheid van het gebruik.

Bij een defect of schade aan het product moet het gebruik onmiddellijk worden gestaakt om risico’s voor
gezondheid of leven te vermijden. Neem contact op met de fabrikant of verkoper om originele vervangingson-
derdelen te verkrijgen of een geautoriseerde reparatie uit te laten voeren.

Bij hangende meubels moet het type bevestiging correct worden afgestemd op de wandconstructie. Een
onjuiste bevestiging kan leiden tot het vallen van het meubel en ernstig letsel veroorzaken.

| prodotti sono imballati con cura per proteggerli da eventuali danni. E necessario prestare attenzione durante
I'apertura degli imballaggi, poiché I'uso di strumenti affilati pud causare danni involontari ai mobi

In caso di danni al prodotto, & necessario sospendere il montaggio e contattare immediatamente il produttore o
il venditore per chiarire la situazione.

Se il prodotto contiene cavi o altri componenti elettrici, € necessario controllarne attentamente lo stato. Il
prodotto non deve essere utilizzato se si riscontrano danni a questi componenti.

Si consiglia di conservare I'imballaggio originale, poiché pud essere utile per la verifica e la gestione di eventuali
reclami.

Dopo il disimballaggio, i mobili possono emanare un “odore di nuovo”. Si consiglia di arieggiare le stanze in cui
vengono disimballati e montati.

Per facilitare il trasporto e il montaggio del prodotto, si consiglia I'aiuto di un’altra persona.

Il prodotto deve essere montato secondo le istruzioni, utilizzando esclusivamente il kit di montaggio fornito. Un
montaggio non conforme pud causare il ribaltamento del prodotto e provocare incidenti.

Il prodotto deve essere utilizzato secondo la sua destinazione d'uso e progettazione. E vietata qualsiasi modifica
autonoma e uso improprio del prodotto.

| mobili devono essere utilizzati in ambienti chiusi, asciutti, protetti da condizioni atmosferiche avverse e dalla
luce solare diretta. La temperatura del’ambiente deve essere compresa tra 10 e 35°C, e 'umidita relativa tra il
40 e il 70%. | mobili non devono essere posizionati a meno di 1 metro da fonti di calore attive (radiatori, stufe).

| mobili devono essere posizionati su una superficie piana e livellata. Un posizionamento non corretto pud
causare oscillazioni e il ribaltamento del mobile o la caduta di oggetti. Si consiglia di fissare i mobili alla parete
utilizzando il kit di montaggio fornito per evitare il rischio di ribaltamento e lesioni.

Non superare i carichi massimi indicati dal produttore - cid pud danneggiare il mobile e rappresentare un
pericolo per I'utente. Si consiglia di distribuire uniformemente il peso degli oggetti sulla superficie del ripiano.

I montaggio dei ripiani negli armadi deve essere effettuato secondo le istruzioni, utilizzando i ganci metallici
originali e i blocchi in plastica sopra il ripiano.

Si consiglia di controllare regolarmente il serraggio delle viti e dei componenti di montaggio - almeno una volta
ogni due mesi. Questo & fondamentale per la sicurezza d'uso.

In caso di guasto o danno al prodotto, interrompere immediatamente 'uso per evitare rischi per la salute o la
vita. Contattare il produttore o il venditore per ottenere pezzi di ricambio originali o effettuare una riparazione
autorizzata.

Nel caso di mobili sospesi, & necessario scegliere correttamente il tipo di fissaggio in base alla struttura della
parete. Una scelta errata puo causare la caduta del mobile e provocare gravi lesioni.

MpofyKTU peTenbHO YraKoByOThCS, W06 3ano6irTv iX NowKogyKeHHto. Cnig, 6yTy 06epexxHUM npu
BiZIKPMBaHHI YNaKOBKM, OCKI/IbKM BUKOPUCTAHHS rOCTPUX iHCTPYMEHTIB MOXKe NPU3BECTM /10 HEHABMUCHOTO
MOLUKOZYKEHHS MeBNIB.

Y pasi BUsiBIeHHs 6yAb-sKUX NOLIKOAXKEHb NPOAYKTY CAif, NPU3YNMHUTM MOHTaX | HEraiHo 38's3aTvcs 3
BMPOBHMKOM 260 NPOAABLEM AJ15 3'ICyBaHHA CUTYaLi.

AKWO NPOAYKT MICTUTL APOTH ab0o iHLWI €/IEKTPUYHI KOMMOHEHTH, HEOBXIAHO PETE/IbHO NEPEBIPUTY TXHiN
CTaH. He c/lifi, BUKOPUCTOBYBATH NPOAYKT, AKLLLO BUAB/IEHO MOLLIKOZYKEHHS LIUX KOMMOHEHTIB.

PekoMeHAYyeTbCs 36eperTi opuriHasibHy YNakoBKY, OCKiJIbKM BOHa MOXKe 6yTH KOPUCHOO NMpu nepesipLi Ta
06po6Li peknamadiii.

Micns po3nakyBaHHsS MeGNi MOXKYTb BUAINATU TaK 3BaHWM «3anax HOBU3HW». PEKOMEHAYETbCS NPOBITPUTH
NPUMILLIEHHS, B AKUX ME6/1i PO3NAKOBYIOTHCSA Ta MOHTYIOTHCS.

J1n5 3py4HOrO Ta 1ErKoro MOHTaXKy NPOAYKTY PEKOMEHYETHCS JONOMOra 10aTKOBOI 0CO6M.

MpoayKT C/if, MOHTYBATY 3riAHO 3 IHCTPYKLIEIO, BUKOPUCTOBYIOUM BUKJIOHHO KOMMIEKT A1 MOHTaXY, LLIO
AOJAETHCA. MOHTaX, IKUI He BiAMOBIAAE IHCTPYKLLT, MOXKe MPU3BECTU 0 NEPEKNAaHHSA NPOAYKTY Ta
HELLLACHOTO BUNAZIKY.

MpoayKT cnif, BUKOPUCTOBYBATH BiZAMNOBIAHO 4O MOTO NMPMU3HAYEHHN Ta KOHCTPYKL,iT. 3260POHAETHCS
€aMOCTIiHO MOAMdIKYBaTU NPOAYKT abo BUKOPUCTOBYBATM MO0 HE 3a NPU3HAYEHHAM.

Me6i cnify, BUKOPUCTOBYBATY B CYXMX, 3aKPUTUX NPUMILLLEEHHSX, 3aXMLLLEHMX Bif] HECNPUATNBIX MOTOAHMX
YMOB Ta NpsIMOTO COHSIMHOrO CBiT/N1a. TeMnepaTypa NoBiTps B NPUMILLLEHHI NoBuHHa cTaHoBuTH 10-35°C, a
BifHOCHa BosioricTb — 40-70%. He cig, po3milyBaTut Me6i 6/1nxKkye HiX 32 1 METp BiJ, aKTUBHUX fyKepes
Tenna (pagiatopu, neui).

Heo6xifHO PiBHOMIPHO BCTAHOBUTYM Ta BUPIBHATM Me61i. HepiBHE BCTAHOB/IEHHS MOXKE NPU3BECTU L0 XUTaHHS
Me6iB, iX NepeknaaHHs abo NaziHHA NpeAMeTiB 3 NoBepXHi. PeKoMeHAyeTbCs JOAATKOBO 3aKpinuTh Mebi Ao
CTiHM 32 JOMOMOTOI0 MOHTaXXHOTO KOMM/IEKTY, LL06 YHUKHYTH PU3MKY NepekuiaHHs Ta TpasM.

He cnip nepesuiLyBaTH 10NYCTUMI HAaBaHTaXEHHS, 3a3HajeHi BUPOGHUKOM — Lie MOXXe NMPU3BECTH 10
MOLUKOAYKEHHS MEBNIB | CTAHOBUTHU 3arposy /151 KOPUCTYBaya. PEKOMEHAYETHCS PIBHOMIPHO PO3MOAINATYM Bary
npeAMETIB Ha MOBEPXHi NOANL.

MoHTaxk nomup y Wwadax cig, 34iINCHIOBATM 3ri4HO 3 IHCTPYKLIEID, BUKOPUCTOBYHOUM OPUriHa/bHI MeTanesi
rayku Ta N1acTUKOBI GiKcaTopu Hag, NoULErD.

PeKoMeHYETLCS PEryNApHO NePeBipATY CTaH 3aTArYBaHHS MBUHTIB Ta MOHTXHNX €1EMEHTIB — LlOHaNMeHLLIe
pa3 Ha Aga Micauj. Lie Mae BupiluanbHe 3Ha4YeHHs A5 6e3NeKn BUKOPUCTAHHS.

Y pasi BUHUKHEHHS BYAb-AKOT HECMPABHOCTI 260 MOLIKOAYKEHHS NMPOAYKTY C/if, HEraMHO NPUNUHUTH MOTO
BUKOPUCTaHHS, W06 YHUKHYTU 3arpo3u ans 300poB’s abo »kuTTs. Cig 38epHYTUCS [0 BUPOBHMKA abo
NPOAABLA AN1A OTPUMAHHS OPUFiHAILHUX 3aMaCHNX YaCTUH a6O NPOBE/IEHHS aBTOPM30BAHOTO PEMOHTY.

Y BUNaAKyY HaBicHUX Meb1iB CAig, NPaBMAbHO NiAIGPATH TUN KPINAEHHs Bi4NOBIHO A0 KOHCTPYKLT CTiHU.
HenpaBuabHuit BUGIP KpinieHHs MOYXKe NPU3BECTU A0 NALIHHA MEBIB i CNPUYMHUTI CEPUO3HI TPaBMMU.



MpoayKTuTe ca BHUMaTe/IHO OMaKoBaHK, 3a Aa 6bAAT 3aWMTeHM OT noepeaa. TpA6sa Aa ce BHMMaBa Npu
OTBapsHE Ha ONaKOBKMTE, Thi1 KaTO M3MO/I3BAHETO HA OCTPU UHCTPYMEHTU MOXE HEBOJIHO Ja NOBPEeaM
mebenuTe.

IMpu ycTaHoBABaHE Ha KaKBUTO 1 /1a € NOBPE/M MO NPO/YKTA, MOHTaXBT TPA6Ba Aa 6b/e npekpaTeH n
He3abaBHO /13 ce CBbPXKETE C NPOM3BOAMTENS MM NPOIABaYa 3a U3SICHABAHE Ha CUTYaLMsTa.

AKO NPOAYKTHT ChAbP)KA KaBesn MW APYTU eNeKTPUIECKM KOMMOHEHTH, TpA6Ba BHUMATE/IHO /ia Ce NPoBepn
TAXHOTO CbCTOsHME. MPOAYKTHT He TPAGBA /1a Ce M3M0/13Ba, aKO Ce YCTAHOBAT NOBPEAM MO TE3U KOMMOHEHTM.

lMpenopbHBame /ia 3anasuTe opuUriHaIHaTa OMaKoBKa, Thil KaTo TS MOXKe /13 Gb/ie Noae3Ha Npy NpoBepka 1
06paboTKa Ha peknamauus.

Cnep, pasonakoBaHe Me6en1Te MOraT [1a U3/Tb4BaT Taka HapeyeHaTa ,MUpHU3Ma Ha HoBO". penopbyBa ce
NPOBETPsABAHE Ha NOMELLIEHUATA, B KOUTO Me6GennTe ce Pa3onakoBaT U MOHTUPAT.

3a no-neceH 1 6e30MaceH MOHTAX Ha NPO/lyKTa Ce NpenopbyBa NOMOLLTa Ha JOMb/IHUTE/IEH HYOBEK.

IMpoAyKTT TPABGBa [1a C& MOHTUPA CIMIACHO MHCTPYKLMMTE, KaTo Ce U3M0/13Ba CaMO MPe/loCTaBEHUAT
MOHTa)KeH KOMM/IEKT. MOHTaX, KOMTO He OTroBaps Ha MHCTPYKLMUTE, MOXKeE Aa AoBe/e A0 NPeobpbliaHe Ha
NPOAlyKTa U MHLMAEHT.

IMpoAyKTT TPsGBa /13 Ce U3M0/13Ba CBIJIACHO HErOBOTO MPe/HasHaueH1e 1 KOHCTPYKLUmS. 3abpaHssa ce
CaMOBOJIHa MOANGUKALMA Ha NPOZYKTa W U3NO/I3BAHETO My He MO NpeaHasHaueHue.

Me6enmTe Tps6Ba Aja Ce U3MO/I3BAT B CyXM, 3aTBOPEHM MOMELLIEHWS, 3aLLMTEHN OT He6AroNPUATHIA
aTMOChEepHM YC/IOBUS 1M NpsKa C/TbHYEBa CBET/IMHA. TemnepaTypaTa B roMetlieHneTo Tpabea Aa 6bae Mexay
10-35°C, a oTHOCUTE IHaTa BRaXKHOCT - Mexkay 40-70%. He nocTtassaiiTe Me6esite Ha No-Masnko oT 1 MeTbp
OT aKTMBHM U3TOHHMLIM Ha TOMAMHA (PaamaTopm, neykm).

Heobxoanmo e Me6emTe Aa 6baT NOCTaBEHN PABHOMEPHO U HUBENMPaHU. HEHUBENMPAHOTO NOCTaBAHE
MOXe /1a [0Be/ie /10 K1aTeHe, NPeoGpbliaHe UM NafaHe Ha NPeAMETH OT NoBBLPXHOCTTA. Mpenopbysa ce
Me6ennTe OMb/IHUTESHO [1a Ce 3aKPEnsT KbM CTEHaTa C MOMOLLTa Ha MOHTaXKHWA KOM/IEKT, 33 /13 ce
u36erHe pUCK OT NPeobpbLLAHE M HAPaHABAHMS.

He npesuiuagaiiTe JoNyCTUMMUTE HaTOBapBaHUS, MOCOYEHM OT NPOMU3BOAMTENS ~ TOBA MOXKE /1a IoBe/e 10
noBpeza Ha Me6Ge/nTe 1 Aa NPe/CTaBAsABa ONacHOCT 3a NoTpe6uTens. Mpenopbysa ce paBHOMEPHO
pasnpe/ie/ieHne Ha TErI0TO Ha NPe/iMETUTE BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha padTa.

MoHTaxsT Ha padToBe B LikadoBe TPs6Ba Aa Ce M3BBLPLUBA CbIIACHO MHCTPYKLMMTE, KaTo Ce U3Mosi3saT
OPUTMHANIHATE META/IHM KYKM W N/1aCTMACcoBUTE 3aK/II0YBaLLYM eN1leMeHTH Haz, padTa.

Mpenopbyea ce peaoBHa NPOBEPKa Ha CbCTOAHWMETO Ha BUHTOBETE U MOHTaXKHUTE €/1EMEHTY — MOHE BeAHBXK
Ha fBa Meceua. ToBa e OT CbLUECTBEHO 3HajYeHune 3a 6esonacHocTTa npyu ynoTpeba.

Ipy Bb3HMKBAHE Ha KaKBaToO U /13 € MoBpesia MM AiehekT Ha MPO/YKTa, ynoTpebaTa My TpsbBa He3a6aBHO A3
6b/ie NpekpaTeHa, 3a Aa ce M36erHe PUCK 3a 3APaBeTo MM XMBOTa. CBBPXKETE Ce C NPON3BOAUTENS UM
npoiaBava, 3a /13 NOY4NUTE OPUrNHANHIM PE3EPBHMU HaCTU UM /1a U3BBPLLMTE OTOPU3NPAH PEMOHT.

MMpu BUCALW MeGenn TpAGBa NPaBUIHO Aa Ce N3Gepe BUALT Ha 3aKpPernBaHe CPSMO KOHCTPYKUMATA Ha
CTeHaTa. HenpasuiHMAT M360p MOXe A3 floBe/ie /10 NajjaHe Ha Me6esla U CEPUO3HN HAPaHABAHMS.

Produkty jsou peclivé zabaleny tak, aby byly chranény pred poskozenim. PFi otevirani obalu je tfeba dbat
opatrnosti, protoZe pouZiti ostrych nastroji mize vést k neimysinému poskozeni nabytku.

V piipadé zjisténi jakéhokoli poskozeni produktu je nutné prerusit montaz a neprodlené kontaktovat vyrobce
nebo prodejce za icelem objasnéni situace.

Pokud vyrobek obsahuje kabely nebo jiné elektrické soucasti, je tfeba peclivé zkontrolovat jejich stav. Vyrobek
nesmi byt pouzivan, pokud jsou tyto sou¢asti poskozené.

Doporucujeme uchovat originalni obal, protoZe mize byt uZite¢ny pfi ovéfovani a vyfizovani reklamace.

Po rozbaleni mUZe nabytek vydavat tzv. ,novy zapach". Doporucuje se vyvétrat mistnosti, ve kterych je nabytek
rozbalovan a montovan.

Vyrobek musi byt sestaven podle navodu, vyhradné s pouzitim pfilozené montazni sady. Montaz v rozporu s
navodem muZe vést k prevraceni vyrobku a zpUsobit traz.

Vyrobek musi byt pouZzivan v souladu se svym urcenim a konstrukei. Jakékoli svévolné tpravy vyrobku a jeho
nespravné pouzivani jsou zakazany.

Nabytek by mél byt pouzivan v suchych, uzavienych prostorach chranénych pred nepfiznivymi povétrnostnimi
podminkami a pfimym slune¢nim zafenim. Teplota v mistnosti by méla byt mezi 10-35 °C a relativni vihkost
mezi 40-70 %. Nabytek by nemél byt umistén blize nez 1 metr od aktivnich zdroja tepla (radiatory, kamna).

Slune¢ni svétlo mize zpGsobit zménu odstinu nebo vyblednuti textilnich (€alounénych) a dievénych povrcha.

Nabytek musi byt umistén rovné a vyrovnané. Nerovné umisténi mize zpusobit kyvani nabytku a hrozi jeho
prevraceni nebo pad predmétu z jeho povrchu.

U nabytku s elektrickym motorem a napajecimi kabely je tfeba zajistit jejich spravné usporadani. Volné visici
kabely mohou predstavovat nebezpeéi - hrozi jejich ndhodné zachyceni, coz mize vést k vaznému zranéni nebo
poskozeni vyrobku. Pro zajisténi bezpeénosti a estetiky se doporucuje pouziti organizér( kabell, stahovacich
paskl nebo jinych upeviovacich systém, které kabely bezpecné zajisti a udrzi je na misté.

U nabytku s elektrickym nastavenim vy3ky je tfeba dbat zvlastni opatrnosti. Nabytek nezvedejte ani nesnizujte,
pokud hrozi kolize s jinym pfedmétem nebo uzivatelem (napf. riziko pfiskFipnuti prst().

Neprekracujte maximalni zatizeni uvedené vyrobcem - mize to vést k poskozeni ndbytku a ohrozit uZivatele.

Doporucuje se pravidelné kontrolovat dotazeni Sroub a montaznich prvka - alespon jednou za dva mésice. To
je klicové pro bezpe¢né pouzivani.

V piipadé jakékoli zdvady nebo poskozeni vyrobku je nutné okamzité prestat s jeho pouzivanim, aby se pfedeslo
ohrozZeni zdravi nebo Zivota. Kontaktujte vyrobce nebo prodejce za uéelem ziskani originalnich nahradnich dila
nebo provedeni autorizované opravy.

U pfipadé zavésného nabytku je nutné spravné zvolit typ upevnéni podle konstrukce stény. Nespravna volba
muze vést k padu nabytku a zpUsobit vazna zranéni.

Proizvodi su pazljivo zapakirani kako bi se sprijecila ostecenja. Potrebno je biti oprezan prilikom otvaranja
ambalaze jer upotreba o3trih alata moze nenamjerno ostetiti namjestaj.

U slucaju bilo kakvog o3teéenja proizvoda, potrebno je prekinuti montazu i odmah kontaktirati proizvodaca ili
prodavatelja radi razjasnjenja situacije.

Ako proizvod sadrzi kabele ili druge elektriéne komponente, potrebno je pazljivo provjeriti njihovo stanje.
Proizvod se ne smije koristiti ako se uo¢e ostecenja tih komponenti.

Preporucujemo ¢uvanje originalne ambalaze jer moze biti korisna pri provjeri i obradi reklamacije.

Nakon raspakiravanja, namjestaj moZze ispustati tzv. ,miris novog proizvoda“. Preporucuje se prozradivanje
prostorija u kojima se namjestaj raspakira i montira.

Za laksi i sigurniji prijenos i montazu proizvoda preporucuje se pomo¢ dodatne osobe.

Proizvod treba montirati prema uputama, koristedi iskljucivo prilozeni montazni set. Montaza koja nije u skladu
s uputama moze dovesti do prevrtanja proizvoda i nezgoda.

Proizvod se mora koristiti u skladu s njegovom namjenom i konstrukcijom. Zabranjene su samostalne preinake
proizvoda i uporaba koja nije u skladu s njegovom namjenom.

Namjestaj se smije koristiti u suhim, zatvorenim prostorijama, zasti¢enima od nepovoljnih vremenskih uvjeta i
izravnog suncevog svjetla. Temperatura zraka u prostoriji treba biti izmedu 10-35°C, a relativna vlaznost
izmedu 40-70%. Namjestaj se ne smije postavljati blize od 1 metra od aktivnih izvora topline (radijatori, peci).

Namjestaj mora biti postavljen ravno i izniveliran. Neizniveliranost moze uzrokovati njihanje namjestaja i
povecati rizik od prevrtanja ili pada predmeta s njegove povrsine. Preporucuje se dodatno pri¢vricivanje
namjestaja za zid pomocu prilozenog montaznog seta kako bi se izbjegao rizik od prevrtanja i ozljeda.

Ne smije se prekoraciti maksimalno dopusteno opterecenje koje je naveo proizvodaé - to moze dovesti do
ostecenja namjestaja i predstavljati opasnost za korisnika. Preporuéuje se ravnomjerno rasporediti tezinu
predmeta na povrsini police.

Montaza polica u ormarima mora se provoditi u skladu s uputama, koristeci originalne metalne kuke i plasti¢ne
blokade iznad police.

Preporucuije se redovita provjera stanja vijaka i montaznih elemenata - barem jednom u dva mjeseca. To je
kljuéno za sigurnost koristenja.

U slucaju bilo kakvog kvara ili ostec¢enja proizvoda, odmah prekinite njegovu uporabu kako biste izbjegli rizik za
zdravlje ili Zivot. Obratite se proizvodacu ili prodavatelju radi dobivanja originalnih rezervnih dijelova ili
provodenja ovlastenog popravka.

Kod vise¢eg namjestaja potrebno je pravilno odabrati vrstu pri¢vricenja prema konstrukciji zida.
Neodgovarajuci odabir moze uzrokovati pad namjestaja i ozbiljne ozljede.

Produkterne er omhyggeligt emballeret for at beskytte dem mod skader. Vaer forsigtig, nar emballagen &bnes,
da brug af skarpe vaerktgjer kan forarsage utilsigtet skade pa mgblerne.

Hvis der konstateres nogen form for skade pa produktet, skal monteringen standses, og producenten eller
forhandleren kontaktes straks for at afklare situationen.

Hvis produktet indeholder ledninger eller andre elektriske komponenter, skal deres tilstand kontrolleres
grundigt. Produktet ma ikke anvendes, hvis der konstateres skader pa disse komponenter.

Det anbefales at gemme den originale emballage, da den kan vaere nyttig ved verifikation og handtering af
reklamationer.

Efter udpakning kan mgblerne afgive en sakaldt "ny lugt". Det anbefales at lufte de rum, hvor mgblerne pakkes
ud og samles.

For nem og sikker montering af produktet anbefales det at fa hjaelp fra en ekstra person.

Produktet skal samles i henhold til instruktionerne og udelukkende ved brug af det medfelgende
monteringsseet. Forkert montering kan medfare, at produktet veelter og forarsager ulykker.

Produktet skal anvendes i overensstemmelse med dets formal og konstruktion. Selvsteendige sendringer af
produktet og forkert anvendelse er forbudt.

Mgblerne skal anvendes i tarre, lukkede rum, der er beskyttet mod ugunstige vejrforhold og direkte sollys.
Rumtemperaturen skal vaere mellem 10-35°C, og den relative luftfugtighed mellem 40-70 %. Mgbler ma ikke
placeres teettere end 1 meter fra aktive varmekilder (radiatorer, ovne).

Sollys kan forarsage farveaendringer eller falmning af stofoverflader (polstring) og traeoverflader.

Mgblerne skal placeres jeevnt og i vater. Ujaevn placering kan f& mgblet til at vippe og udgere en risiko for
veeltning eller fald af genstande fra overfladen.

For mgbler med elektrisk motor og stramledninger skal der sikres korrekt organisering af kablerne. Heengende
kabler kan udgere en fare - der er risiko for, at de haenger fast, hvilket kan fare til alvorlige skader eller
beskadigelse af produktet. For at sikre sikkerhed og aestetik anbefales det at bruge kabelorganisatorer, strips
eller andre fastggrelsessystemer, der effektivt sikrer kablerne og holder dem pa plads.

Ved mgbler med elektrisk hgjdejustering skal der udvises saerlig forsigtighed. Haev eller seenk ikke mgblet, hvis
der er risiko for kollision med andre genstande eller brugere (f.eks. risiko for at klemme fingre).

Overskrid ikke de maksimale belastninger, der er angivet af producenten - dette kan fgre til beskadigelse af
meblet og udgere en fare for brugeren.

Det anbefales regelmaessigt at kontrollere tilspaendingen af skruer og monteringsdele - mindst én gang hver
anden maned. Dette er afgarende for sikker brug.

Hvis der opstar fejl eller skade pa produktet, skal brugen straks ophgre for at undga fare for helbred eller liv.
Kontakt producenten eller forhandleren for at f originale reservedele eller fa udfert en autoriseret reparation.

Ved vaeghaengte mabler skal typen af fastggrelse tilpasses veeggens konstruktion. Forkert valg af fastgerelse
kan medfgre, at mgblet falder ned og forarsager alvorlige skader.



Tooted on hoolikalt pakitud, et véltida kahjustusi. Pakendite avamisel tuleb olla ettevaatlik, kuna teravate
tdoriistade kasutamine voib mé6blit tahtmatult kahjustada.

Kui avastatakse toote kahjustusi, tuleb paigaldamine katkestada ja viivitamatult vétta Gihendust tootja voi
miitijaga olukorra selgitamiseks.

Kui toode sisaldab juhtmeid voi muid elektrilisi komponente, tuleb nende seisukorda hoolikalt kontrollida. Kui
nende komponentide kahjustusi on margata, ei tohi toodet kasutada.

Soovitame séilitada originaalpakendi, kuna see voib olla kasulik garantiindude kontrollimisel ja kasitlemisel.

Parast lahtipakkimist véib méobel eraldada nn ,uue toote 16hna“. Soovitatav on ruumid, kus méébel lahti
pakitakse ja kokku pannakse, korralikult tuulutada.

Toote sujuvaks ja lihtsaks kokkupanekuks on soovitatav teise isiku abi.

Toode tuleb kokku panna vastavalt juhistele, kasutades ainult kaasasolevat paigalduskomplekti. Juhistele
mittevastav kokkupanek vib pdhjustada toote imberkukkumise ja dnnetuse.

Toodet tuleb kasutada vastavalt selle otstarbele ja konstruktsioonile. Toote omavoliline muutmine ja
mittesihiparane kasutamine on keelatud.

Ma6blit tuleb kasutada kuivades, suletud ruumides, mis on kaitstud ebasoodsate ilmastikutingimuste ja otsese
paikesevalguse eest. Ruumis peab olema temperatuur 10-35 °C ja suhteline 6huniiskus 40-70%. M6blit ei
tohi paigutada aktiivsetest soojusallikatest (radiaatorid, ahjud) Iahemale kui 1 meeter.

Piikesevalgus voib pohjustada kangapindade (polsterdus) ja puidust téépindade varvimuutust voi pleekimist.

Mbaébel tuleb paigutada thtlaselt ja loodida. Ebatihtlane paigutus véib pohjustada médbli kdikumist ja selle
umberkukkumise voi esemete kukkumise pinnalt.

Elektrimootori ja toitejuhtmetega modbli puhul tuleb tagada nende korrektne korrastatus. Lodvalt rippuvad
kaablid voivad olla ohtlikud - on oht, et neid tdmmatakse kogemata, mis vdib pdhjustada tésiseid vigastusi voi
toote kahjustusi. Ohutuse ja esteetika tagamiseks on soovitatav kasutada kaablihoidjaid, kinnitusrihmasid véi
muid kinnitussiisteeme, mis hoiavad juhtmed kindlalt paigal.

Elektrilise kdrguse reguleerimisega modbli puhul tuleb olla eriti ettevaatlik. Md6blit ei tohi tosta ega langetada
olukordades, kus voib tekkida kokkupdrkeoht muu eseme voi kasutajaga (nt sdrmede muljumise oht).

Tootja madratud maksimaalseid koormusi ei tohi tiletada - see voib pohjustada méobli kahjustusi ja kujutada
endast ohtu kasutajale.

Soovitatav on regulaarselt kontrollida kruvide ja paigaldusdetailide pingutust - vahemalt kord kahe kuu jooksul.
See on oluline ohutu kasutamise tagamiseks.

Kui tootel ilmneb rike véi kahjustus, tuleb selle kasutamine viivitamatult I6petada, et valtida ohtu tervisele voi
elule. Tuleb vétta ihendust tootja véi milijaga, et saada originaalvaruosi véi korraldada volitatud remont.

Riputatavate méobliesemete puhul tuleb kinnitusviis valida vastavalt seina konstruktsioonile. Vale kinnitus véib
pohjustada mé6bli kukkumise ja tosiseid vigastusi.

Ta rpoidvTa cUoKEUALOVTAL TIPOCEKTIKA WATE VA TpooTatevovTal ard {NUES. MpEnel va eloTe MPOoEKTIKOL
KATA TO AVOLYMa TNG CUTKEUATiag, KaBwg 1 Xprion AXHNPWY EPYANEIWV UITOPEL va TTPOKAAETEL akoUota nuié
ota énuta.

Y& nepiTwon 1ou SlamoTwOEel ortoladHToTe (LA 0TO TIPOLOVY, TIPETEL VA SLAKOTEL | CUVAPHOAOYNON Kal va
ETUKOWVWVNOETE AUETA UE TOV KATACKELAOTY] T} TOV TIWANTY] Yid SLEUKPivION TG KATAoTAoNG.

Eav 1o 1ipoidv mepiéxel KaAwdia 1) aARa NAEKTPIKA EEAPTNHATA, TTPETEL VA EAEYXOEL TTPOTEKTIKA 1) KATAOTAON
TOUG. A€V TIPETEL VA XPTIOLUOTTOLELTAL TO TIPOIOV €AV TapatpnBoly NiES o€ autd ta ekapTpata.

TuvioTdtat n Slatnpnon g apxikng cuokeuaaiag, Kabwe UITopel va givat xpriotn yla Ty enal|fguon Kat
NV eEUMNPETNON ATNUATWY EYYUNONG.

METd Ty aocuoKeuaaia, Ta £MUTAA UITOPEL VaL EKTEUTIOLV T AEYOUEVT «HUPWSLA KAVOUPYIOTNTAGY.
ZUVIOTATAL O AEPLOHOG TWV XWPWYV OTIOU ATOCUCKEVAOVTAL KAl GUVAPHOAOYOUVTAL.

TMa v €UKOAN KAl AGPANY) GUVAPHOAGYNOT TOU TIPOIOVTOG CUVIOTATAL 1] BoNBELd EVOG EMUTAEOV ATOHOU.

To mpoi6V NPETEEL VL GUVAPHOAOYEITAL GUHPWYVA KE TIG OBNYIEC, XPMOWOTIOWWVTAS ATTOKAELOTIKG TO
TIAPEXOHEVO KIT GUVAPHOAOYNANG. H cuvappoldynan mou Sev akohouBsi Tig odnyieg popei va odnyroet og
AVATPOTIY) TOU TIPOIOVTOG Kl ATUXNHAL.

To TPOIOV MPETEL VA XPTOLLOTIOLEITAU CUHPWVA E TOV TIPOOPLOUO KAl TNV KATACKEUT] ToU. ATTaYOpEUETAL 1)
auBaipeTn TPOMOTOINOT TOU TIPOIOVTOG KAL 1} XPY)OY) TOU KATA TPOTIO AVTIOETO HE TOV TIPOOPLOHO TOU.

Ta énutha PEMEL va XPNoortolovuvTal o€ ENpoug, KAELTTOUG XWPOUS, TIPOCTATEUMEVOUG arntd SUCHEVELS
KALPIKEG CUVOTKES Kat ApEDT) NALAKY) akTvoBolia. H Beppokpaacia tou aépa oTo Xwpo MpEnEL va ivat
10-35°C kat 1 oxeTkn vypaoia 40-70%. Aev MpENeL va TOMOOETOUVTAL EMUTAA OE ANOOTAOT UKPOTEPT Tou 1
METPOU amd evepyEG TNYEG BepOTNTAG (KANOPLPEP, TOUTIEG).

To NAaKS PWE WITOPEL VA TIPOKANETEL AANAYT) AOXPWONG 1) EEOWPLATHA UPATUATIVWV ETTLOAVELWV
(tanetoapieg) kat EUAVWY ETLPAVELLDV.

Anatteital ) OpHOLOHOPPN TOMOBETNON KAt EVBUYPAUMLOT TwV ENUTAWY. H N eUBUYPAUULIOT LITOPEL Va
TIPOKAAETEL TAAAVTELOT) TOU EMITAOU KAl VA O8NYAOEL OE AVATPOT 1) JTTLOT) AVTIKELEVWY ATTtd TNV ENPAVELL
Tou.

Ma €muTAa Pe NAEKTPIKO HOTEP Kal KAAWSLA TPOPOSoaids, pEmeL va eEa0@AALOTEL 1) CWOTH TAKTONOINOY TwV
KaAwSiwv. Ta xahapd KaAwdLa LITOPEL va anmoTEAETOUVY KivEuVo - UTIAPXEL KivBUVOG TuXaiag EMITAOKNG, TIOU
WItopel va 0dnynaet o coBapd TPAUHATIONO Y) I 0TO TTPOTOV. Ma TNV ao@AAELA KAl TNV AloONTIKn
CUVLOTATAL 1) XPTIOT) OPYAVWTWY KAAWSIWY, SEPATIKWY 1 AAAWY CUCTNHATWY OTEPEWONG Tou Ba acpahilouy
QITOTEAECATIKA Ta KaAwSLa Kat Ba Ta Slatnpouv oTn owotr| B¢on.

Ma €mutha pe NAEKTPLIKY pUBULOT) UPOUG TIPETIEL VA €I0TE IBLAITEPA TIPOOEKTIKOL. AEV TIPETIEL VA AVUPLIVETE 7y
VA XAUNAWVETE TO £MUTAO GTAV UTIAPXEL KivEUVOG GUYKPOUOTG e GANO avTIKeitevo ) Xprot (Tux. Kivéuvog
nayidevong SaKTUAWY).

Aev TIPETEL VA UMEPPBAIVETE TA ETUTPETTOUEVA POPTIA TTOU UTOSEIKVUOVTAL QTG TOV KATACKELUAO TN - AUTO
ITopel va pokaléoel LA 0TO EMUTAO Kal va B¢0€L o€ Kivouvo Tov Xpriot.

ZUVIOTATAL TAKTIKOG EAEYXOG TNG KATACTACNG TwV BIOWV Kal TwV EEAPTNHATWY CUVAPHOAGYNONG ~
TOUNAXLOTOV pia popd KAOE S0 HVEG. AUTO givatl JWTIKYG ONUACTAg YL TNV Ao@ANELd XPTONG.

Te nspu—mucn OTToLATd|ITOTE B)\aBnq 1 {NMLag oTo 1PoioY, npana va SlaKoTEl Apeca n xpnun TOU Yla TV
QTOPUYA KVEUVOU Yia TV Lyeia N ™ {wn. MpEmel va ETUKOWWVIAGETE HE TOV KATAOKEUATTN 1) ToV TWANTH
Yia TV NTPOopnBela AUOEVTIKWY AVTAANAKTIKWY 1 TNV TIPAYHATOTOIN 0T eE0UCLOS0TNUEVNG ETILIOKEUNG.

Ma Ta KPEUAOTTA EMUTAQ, TIPETIEL VA ETUAEYEL OWOTA O TUMOG OTEPEWOTG AVANOYA HE TNV KATAOKEUT] TOU
Toixou. AavOaapévn EmAOYY| WTOPEL VA TIPOKAAETEL TTTWOT) TOU EMUTAOU Kat oBApOUG TPAUHATIOHOUG.

Tuotteet on pakattu huolellisesti vaurioiden estamiseksi. Pakkauksia avattaessa on noudatettava varovaisuutta,
silld terdvien tyokalujen kaytto voi vahingossa vahingoittaa huonekaluja.

Jos tuotteessa havaitaan vaurioita, kokoaminen on keskeytettava ja on viipymattd otettava yhteytta
valmistajaan tai myyjaan tilanteen selvittamiseksi.

Jos tuote sisaltaa johtoja tai muita sdhkdkomponentteja, niiden kunto on tarkistettava huolellisesti. Tuotetta ei
saa kayttaa, jos ndissd komponenteissa havaitaan vaurioita.

Suosittelemme alkuperaisen pakkauksen sailyttamist, silla siita voi olla hy6tya reklamaation kasittelyssa.

Huonekalut voivat purkamisen jilkeen paastaa ns. "uuden tuotteen hajua". On suositeltavaa tuulettaa tilat,
joissa huonekaluja puretaan ja kootaan.

Tuotteen sujuvaa ja helppoa kokoamista varten suositellaan toisen henkilén apua.

Tuote on koottava ohjeiden mukaisesti kdyttden ainoastaan mukana toimitettua asennussarjaa. Ohjeiden
vastainen kokoaminen voi johtaa tuotteen kaatumiseen ja onnettomuuteen.

Tuotetta on kdytettiva sen kdyttotarkoituksen ja rakenteen mukaisesti. Tuotteen omatoiminen muokkaaminen
ja vaarinkayttd on kielletty.

Huonekaluja on kaytettava kuivissa, suljetuissa tiloissa, jotka on suojattu epasuotuisilta sddolosuhteilta ja
suoralta auringonvalolta. Huoneen lampétilan tulee olla 10-35 °C ja suhteellisen kosteuden 40-70 %.
Huonekaluja ei saa sijoittaa alle metrin n aktiivisista lammonldhteista (IAmmittimet, uunit).

Auringonvalo voi aiheuttaa verhoilujen ja puupintojen varimuutoksia tai haalistumista.

Huonekalut on asetettava tasaisesti ja vaakasuoraan. Epatasainen asettelu voi aiheuttaa huonekalun heilumista
ja kaatumisvaaran tai esineiden putoamisen sen pinnalta.

Sahkémoottorilla ja virtajohdoilla varustettujen huonekalujen johdot on jérjestettava asianmukaisesti. Vapaasti
roikkuvat johdot voivat olla vaarallisia - on olemassa riski, etté niihin takerrutaan vahingossa, mika voi johtaa
vakaviin vammoihin tai tuotteen vaurioitumiseen. Turvallisuuden ja esteettisyyden varmistamiseksi suositellaan
kaapelien jarjestelijéiden, nippusiteiden tai muiden kiinnitysjarjestelmien kaytto3, jotka pitavat johdot
turvallisesti paikoillaan.

Sahkokorkeudensaitdisissa huonekaluissa on noudatettava erityisti varovaisuutta. Huonekalua ei saa nostaa tai
laskea tilanteissa, joissa se voi torméta toiseen esineeseen tai kayttijaan (esim. sormien jadmisvaara).

Valmistajan ilmoittamia sallittuja kuormia ei saa ylittd3 - t4ma voi vahingoittaa huonekalua ja aiheuttaa vaaran
kayttajalle.

Ruuvien ja kiinnityselementtien kunto on tarkistettava saannéllisesti - vahintaan kahden kuukauden vélein.
Tama3 on olennaista turvallisen kdytén kannalta.

Jos tuotteessa ilmenee vika tai vaurio, sen kdytt6 on lopetettava valittémasti terveys- tai turvallisuusriskin
vilttamiseksi. Ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan alkuperéisten varaosien saamiseksi tai valtuutetun
korjauksen suorittamiseksi.

Seinélle ripustettavien huonekalujen kiinnitystapa on valittava oikein seindrakenteen mukaan. Vaara kiinnitys
voi johtaa huonekalun putoamiseen ja aiheuttaa vakavia vammoja.

Produktai yra kruops€iai supakuoti, kad bity apsaugoti nuo pazeidimy. Atidarant pakuote reikia bati
atsargiems, nes naudojant astrius jrankius galima netycia pazeisti baldus.

Jei pastebimi bet kokie produkto pazeidimai, montavima reikia sustabdyti ir nedelsiant susisiekti su gamintoju
arba pardavéju, kad bty isiaiskinta situacija.

Jei gaminyje yra laidy ar kity elektros komponentuy, batina kruops¢iai patikrinti ju bakle. Jei pastebimi iy
komponenty pazeidimai, gaminio naudoti negalima.

Rekomenduojama issaugoti originalia pakuote, nes ji gali bati naudinga tikrinant ir nagrinéjant garantinius
reikalavimus.

I3pakuoti baldai gali skleisti vadinamajj ,naujo daikto kvapa“. Rekomenduojama védinti patalpas, kuriose baldai
ispakuojami ir surenkami.

Kad gaminj baty lengviau ir patogiau surinkti, rekomenduojama pasitelkti papildoma asmenj.

Gaminj reikia surinkti pagal instrukcija, naudojant tik pridéta montavimo rinkinj. Surinkimas, neatitinkantis
instrukcijos, gali sukelti gaminio apvirtima ir nelaiminga atsitikima.

Gaminj reikia naudoti pagal jo paskirtj ir konstrukcija. Draudziama savavaliskai modifikuoti gaminj ir naudoti ji
ne pagal paskirtj.

Baldus reikia naudoti sausose, uzdarose patalpose, apsaugotose nuo nepalankiy oro salygu ir tiesioginiy saulés
spinduliy. Oro temperatira patalpoje turéty bati 10-35 °C, o santykiné drégmé - 40-70 %. Baldy negalima
statyti arciau kaip 1 metras nuo aktyviy ilumos Saltiniy (radiatoriy, krosniy).

Saulés 3viesa gali pakeisti audiniy (apmusaly) ir mediniy pavirsiy atspalvj arba juos isblukinti.

Batina lygiai pastatyti ir islyginti baldus. Nelygus pastatymas gali sukelti baldy sitibavima ir kelti pavoju ju
apvirtimui arba daikty nukritimui nuo jy pavirsiaus.

Baldams su elektros varikliu ir maitinimo laidais batina uZztikrinti tinkama laidy tvarkyma. Laisvai kabancios
jungtys gali kelti pavojy - yra rizika nety¢ia uzkliudyti, kas gali sukelti rimty suzalojimy arba sugadinti gaminj.
Siekiant saugumo ir estetikos, rekomenduojama naudoti laidy organizatorius, spaustukus ar kitas tvirtinimo
sistemas, kurios efektyviai sutvarkyty laidus ir laikyty juos tinkamoje padétyje.

Baldams su elektriniu auks€io reguliavimu reikia bati ypac atsargiems. Negalima kelti ar leisti baldy, jei yra
pavojus susidurti su kitu objektu ar naudotoju (pvz., pirsty prispaudimo rizika).

Negalima virdyti gamintojo nurodyty leistiny apkrovy - tai gali sugadinti balda ir kelti pavojy naudotojui.

Rekomenduojama reguliariai tikrinti varzty ir montavimo elementy priverzima - bent karta per du ménesius. Tai
labai svarbu saugiam naudojimui.

Jei atsiranda bet kokiy gedimy ar gaminio pazeidimy, batina nedelsiant nutraukti jo naudojima, kad bty
iSvengta pavojaus sveikatai ar gyvybei. Reikia susisiekti su gamintoju arba pardavéju, kad baty gautos
originalios atsarginés dalys arba atliktas autorizuotas remontas.

Pakabinamy baldy atveju reikia tinkamai parinkti tvirtinimo tipa pagal sienos konstrukcija. Netinkamas
pasirinkimas gali sukelti baldy kritima ir rimtus suZalojimus.



Produkti tiek rapigi iepakoti, lai pasargatu tos no bojajumiem. lepakojuma atvérsanas laika jaievéro piesardziba,
jo asu instrumentu izmanto3ana var nejausi sabojat mébeles.

Ja tiek konstatéti jebkadi produkta bojajumi, montaza ir japartrauc un nekavéjoties jasazinas ar razotaju vai
pardevéju, lai noskaidrotu situaciju.

Ja produkts satur vadus vai citus elektriskos komponentus, ripigi japarbauda to stavoklis. Produkts nedrikst tikt
lietots, ja tiek pamaniti bojajumi 3ajos elementos.

leteicams saglabat originalo iepakojumu, jo tas var bt noderigs garantijas prasibu apstradé un parbaudé.

Péc izpako3anas mébeles var izdalit ta saucamo “jaunuma smarzu”. leteicams izvédinat telpas, kuras mébeles
tiek izpakotas un montétas.

Lai produkta montaza batu vienkarsa un efektiva, ieteicams piesaistit papildu personu.

Produktu jamonté saskana ar instrukciju, izmantojot tikai pievienoto montazas komplektu. Montaza, kas
neatbilst instrukcijai, var izraisit produkta apgasanos un negadijumu.

Produktu jaizmanto atbilstosi ta paredzétajam mérkim un konstrukcijai. Ir aizliegts veikt patvaligas produkta
modifikacijas un izmantot to neatbilstosi ta mérkim.

Mébeles jaizmanto sausas, slégtas telpas, kas ir pasargatas no nelabvéligiem laikapstakliem un tiesiem saules
stariem. Telpas gaisa temperatarai jabat 10-35°C, relativajam mitrumam 40-70%. Mébeles nedrikst novietot
tuvak par 1 metru no aktiviem siltuma avotiem (radiatori, krasnis).

Saules gaisma var izraisit auduma virsmu (polsteré&juma) un koka virsmu krasas izmainas vai izbalésanu.

Nepieciesama mébe|u vienmériga novietosana un limeno3ana. Nelidzena novieto3ana var izraisit mébelu
SUpo3anos un apgasanas vai priekdmetu nokrisanas risku.

Mébelém ar elektrisko motoru un barosanas vadiem jarGpéjas par to pareizu sakarto3anu. Brivi karajosi vadi var
radit apdraud&jumu - pastav risks tos nejausi aizkert, kas var izraisit nopietnus savainojumus vai produkta
bojajumus. Drosibas un estétikas nodrosinasanai ieteicams izmantot vadu organizatorus, savilcéjus vai citus
stiprinasanas risinajumus, kas efektivi nostiprina vadus un notur tos pareiza pozicija.

Meébelém ar elektrisko augstuma reguléanu jaievéro ipasa piesardziba. Nedrikst pacelt vai nolaist mébeles
situacijas, kad pastav sadursmes risks ar citu priekdmetu vai lietotaju (pieméram, pirkstu iespiesanas risks).

Nedrikst parsniegt razotaja noraditas pielaujamas slodzes - tas var izraisit mébelu bojajumus un apdraudét
lietotaju.

leteicams regulari parbaudit skravju un montazas elementu pievilk3anas stavokli - vismaz reizi divos ménesos.
Tas ir btiski drosai lieto3anai.

Ja rodas jebkada produkta klime vai bojajums, nekavéjoties japartrauc ta lietosana, lai izvairitos no veselibas vai
dzivibas apdraudéjuma. Jasazinas ar razotaju vai pardevéju, lai sanemtu originalas rezerves dalas vai veiktu
autorizétu remontu.

Piekaramajiem mébelém ir jaizvélas atbilstoss stiprinajuma veids atbilstosi sienas konstrukcijai. Nepareiza izvéle
var izraisit mébelu kridanu un nopietnus savainojumus.

Os produtos séo cuidadosamente embalados para evitar danos. Deve-se ter cautela ao abrir as embalagens,
pois o uso de ferramentas afiadas pode causar danos involuntarios aos moveis.

Caso sejam constatados quaisquer danos ao produto, a montagem deve ser suspensa e o fabricante ou
vendedor deve ser contatado imediatamente para esclarecimento da situacdo.

Se o produto contiver cabos ou outros componentes elétricos, seu estado deve ser cuidadosamente
inspecionado. O produto n3o deve ser utilizado caso sejam observados danos nesses componentes.

Recomenda-se manter a embalagem original, pois ela pode ser Gtil na verificacdo e no atendimento de uma
reclamacao.

Apos a abertura, os méveis podem emitir o chamado “cheiro de novo”. Recomenda-se arejar os ambientes onde
0s méveis sdo desembalados e montados.

Para facilitar o transporte e a montagem do produto, recomenda-se a ajuda de outra pessoa.

O produto deve ser montado conforme as instrugdes, utilizando apenas o conjunto de montagem fornecido. A
montagem em desacordo com as instru¢des pode resultar na queda do produto e em acidentes.

O produto deve ser utilizado conforme sua finalidade e construgao. E proibida a modificacio do produto por
conta prépria e o uso inadequado.

Os moveis devem ser utilizados em ambientes secos, fechados, protegidos contra condi¢des climaticas
adversas e contra a luz solar direta. A temperatura do ambiente deve estar entre 10-35°C e a umidade relativa
entre 40-70%. Os mdveis ndo devem ser posicionados a menos de 1 metro de fontes de calor ativas
(radiadores, fogdes).

A luz solar pode causar alteracdo de tonalidade ou desbotamento de superficies téxteis (estofados) e tampos de
madeira.

E necessario posicionar e nivelar os méveis corretamente. A falta de nivelamento pode causar instabilidade e
risco de queda ou queda de objetos da superficie.

Para méveis com motor elétrico e cabos de alimentacao, é necessario organizar adequadamente os cabos.
Cabos soltos podem representar risco - ha possibilidade de serem puxados acidentalmente, o que pode causar
ferimentos graves ou danos ao produto. Para seguranca e estética, recomenda-se o uso de organizadores de
cabos, abragadeiras ou outros sistemas de fixacdo que mantenham os cabos seguros e em posicao adequada.

Para moveis com ajuste elétrico de altura, deve-se ter cuidado especial. Nao levante ou abaixe o mével em
situagdes que possam causar colisio com objetos ou usudrios (ex.: risco de esmagamento de dedos).

Né&o exceda os limites de carga indicados pelo fabricante - isso pode causar danos ao mével e representar risco
ao usuario.

Recomenda-se verificar regularmente o aperto dos parafusos e componentes de montagem - pelo menos uma
vez a cada dois meses. Isso é essencial para a seguranga no uso.

Em caso de qualquer defeito ou dano ao produto, o uso deve ser imediatamente interrompido para evitar riscos
a saude ou a vida. Deve-se entrar em contato com o fabricante ou vendedor para obter pecas de reposicao
originais ou realizar reparo autorizado.

No caso de mdveis suspensos, o tipo de fixacido deve ser adequadamente escolhido de acordo com a estrutura
da parede. Uma fixacdo inadequada pode causar a queda do mével e provocar lesdes graves.

II-prodotti huma ppakkjati bir-reqga sabiex jigu protetti kontra I-hsara. Ghandu jigi ezercitat kawtela meta
jinfethu I-ippakkjar, peress i I-uzu ta’ ghodod imqassra jista’ jikkawza hsara mhux intenzjonata lill-ghamara.

F’kaz li jinstab xi hsara fil-prodott, ghandu jitwaqqgaf I-immuntar u immedjatament jigi kkuntattjat il-manifattur
jew il-bejjiegh sabiex tigi ¢carata s-sitwazzjoni.

Jekk il-prodott jinkludi wajers jew komponenti elettrici ohra, ghandu jigi ezaminat bir-reqqa I-istat taghhom.
II-prodott m'ghandux jintuza jekk jinstab xi hsara f'dawn il-komponenti.

Nirrakkomandaw li
talba ta’ garanzija.

nzamm I-ippakkjar originali, peress li jista’ jkun ta’ ghajnuna ghall-verifika u |-ipprocessar ta’

Wara li jinfetah, I-ghamara tista’ tohrog dak li jissejjah “riha ta’ novita”. Huwa rakkomandat li jitnizzlu I-kmamar
fejn I-ghamara ged tinfetah u tigi mmuntata.

Ghall-immuntar facli u efficjenti tal-prodott, huwa rakkomandat li tinghata I-ghajnuna ta’ persuna ohra.

II-prodott ghandu jigi mmuntat skont I-istruzzjonijiet, billi jintuza biss is-sett ta’ immuntar inkluz. Immuntar li ma
jkunx skont I-istruzzjonijiet jista’ jirrizulta f'titjir tal-prodott u inc¢ident.

II-prodott ghandu jintuza skont I-iskop u I-kostruzzjoni tieghu. Huwa pprojbit li jsiru modifiki indipendenti
tal-prodott u li jintuza b’mod mhux konformi mal-iskop tieghu.

L-ghamara ghandha tintuza f’kmamar niexfa, maghluga, protetti kontra I-kundizzjonijiet tat-temp sfavorevoli u
|-espozizzjoni diretta ghax-xemx. It-temperatura tal-arja fil-kamra ghandha tkun bejn 10-35°C, u l-umdita
relattiva bejn 40-70%. L-ghamara m'ghandhiex titgieghed f'distanza ingas minn 1 metru minn sorsi ta’ shana
attivi (radiaturi, stufi).

Id-dawl tax-xemx jista’ jikkawza bidla fil-lewn jew thassir tal-wiccijiet tat-tessuti (tapizzerija) u tal-blat tal-injam.

Huwa mehtieg li I-ghamara titgieghed b'mod livellat u bilan¢jat. Nuggas ta’ bilanc jista’ jikkawza li I-ghamara
titbandal u jheddu i taga’ jew li jagghu oggetti minn fugha.

Fil-kaz ta’ ghamara mghammra b'mutur elettriku u wajers ta’ provvista, ghandu jigi zgurat li dawn ikunu
organizzati b'mod xieraq. Wajers li jiddendel liberament jistghu jkunu ta’ periklu - hemm riskju i jigu mbuttati
b’'mod accidentali, li jista’ jwassal ghal korrimenti serji jew hsara lill-prodott. Ghas-sigurta u |-estetika, huwa
rakkomandat li jintuzaw organizzaturi tal-wajers, irbit tal-kowdijiet jew sistemi ohra ta’ fissar li jzommu |-wajers
f'pozizzjoni sigura.

Fil-kaz ta’ ghamara b’aggustament elettriku tal-gholi, ghandha tigi ezercitata kawtela specjali. M’ghandux
rfigh jew imnizzel il-prodott f'sitwazzjonijiet fejn jista’ jsehh kollizjoni ma’ oggett iehor jew ma’ utent (ez. riskju
ta’ pinzar tas-swaba’).

M'’ghandux jingabez il-piz massimu permissibbli indikati mill-manifattur - dan jista’ jwassal ghal hsara
lill-ghamara u jikkostitwixxi riskju ghall-utent.

Huwa rakkomandat i tigi kkontrollata regolarment il-kundizzjoni tal-issikkar tal-viti u I-elementi ta’ immuntar -
mill-ingas darba kull xahrejn. Dan huwa krugjali ghas-sigurta tal-uzu.

F'kaz ta’ difett jew hsara fil-prodott, ghandu jitwagqgaf immedjatament |-uzu tieghu sabiex jigi evitat riskju
ghas-sahha jew il-hajja. Ghandu jigi kkuntattjat il-manifattur jew il-bejjiegh sabiex jinkisbu partijiet ta’
sostituzzjoni originali jew sabiex titwettaq tiswija awtorizzata.

Fil-kaz ta’ ghamara mdendla, it-tip ta’ fissar ghandu jkun adattat b’'mod korrett ghall-kostruzzjoni tal-hajt. Fissar
mhux xieraq jista’ jikkawza t-tixrid tal-ghamara u jikkawza korrimenti serji.

Produsele sunt ambalate cu grija pentru a preveni deteriorarea. Trebuie acordata atentie la deschiderea
ambalajelor, deoarece utilizarea uneltelor ascutite poate duce la deteriorarea neintentionata a mobilierului.

Tn cazul constatarii oriciror deterioriri ale produsului, montajul trebuie suspendat si trebuie contactat imediat
producatorul sau vanzatorul pentru clarificarea situatiei.

Daca produsul contine cabluri sau alte componente electrice, starea acestora trebuie verificatd cu atentie.
Produsul nu trebuie utilizat in cazul in care se observa deteriorari ale acestor componente.

Se recomanda pastrarea ambalajului original, deoarece poate fi util pentru verificarea si gestionarea unei
reclamatii.

Dupa despachetare, mobilierul poate emana asa-numitul ,miros de nou”. Se recomanda aerisirea incaperilor in
care mobilierul este despachetat si montat.

Pentru o montare usoara si eficientd a produsului, se recomanda ajutorul unei persoane suplimentare.

Produsul trebuie montat conform instructiunilor, folosind exclusiv setul de montaj inclus. Montajul neconform
cu instructiunile poate duce la rasturnarea produsului si la accidente.

Produsul trebuie utilizat conform destinatiei si constructiei sale. Este interzisa modificarea produsului si
utilizarea acestuia in mod necorespunzator.

Mobilierul trebuie utilizat in incaperi uscate, inchise, protejate de conditii meteorologice nefavorabile si de
lumina directa a soarelui. Temperatura aerului din incapere trebuie sa fie intre 10-35°C, iar umiditatea relativa
intre 40-70%. Mobilierul nu trebuie amplasat la o distanta mai mica de 1 metru de sursele active de caldura
(radiatoare, sobe).

Lumina solard poate contribui la schimbarea nuantei sau decolorarea suprafetelor textile (tapiterie) si a
blaturilor din lemn.

Este necesard asezarea uniforma si nivelarea mobilierului. Nivelatia incorecta poate duce la balansarea
mobilierului si poate provoca rasturnarea acestuia sau caderea obiectelor de pe suprafata sa.

in cazul mobilierului echipat cu motor electric si cabluri de alimentare, trebuie asigurati o organizare
corespunzatoare a acestora. Cablurile l3sate liber pot reprezenta un pericol - exista riscul de a fi agatate
accidental, ceea ce poate duce la vatamari grave sau deteriorarea produsului. Pentru siguranta si estetica, se
recomanda utilizarea organizatoarelor de cabluri, colierelor de prindere sau a altor sisteme de fixare care sa
asigure eficient cablurile si sa le mentind in pozitia corecta.

Tn cazul mobilierului cu reglare electrica a iniltimii, trebuie acordat o atentie deosebita. Nu ridicati si nu
coborati mobilierul in situatii in care poate aparea o coliziune cu un alt obiect sau utilizator (de exemplu, risc de
prindere a degetelor).

Nu trebuie depasite sarcinile admise indicate de producator - acest lucru poate duce la deteriorarea
mobilierului si poate reprezenta un pericol pentru utilizator.

Se recomanda verificarea periodica a starii de strangere a suruburilor si a elementelor de montaj - cel putin o
data la doua luni. Acest lucru este esential pentru siguranta utilizarii.

in cazul aparitiei oricarei defectiuni sau deteriorari a produsului, utilizarea acestuia trebuie intrerupt3 imediat
pentru a evita riscurile pentru sanatate sau viata. Trebuie contactat producatorul sau vanzatorul pentru
obtinerea pieselor de schimb originale sau efectuarea unei reparatii autorizate.

Tn cazul mobilierului suspendat, tipul de fixare trebuie ales corespunzator in functie de structura peretelui. O
alegere necorespunzatoare poate duce la caderea mobilierului si la vatamari grave.



Produkty su starostlivo zabalené tak, aby boli chranené pred poskodenim. Pri otvéarani obalov je potrebna
opatrnost, pretoZe pouzitie ostrych nastrojov moze viest k nechcenému poskodeniu nabytku.

V pripade zistenia akéhokolvek poskodenia produktu je potrebné prerusit montaz a okamzite kontaktovat
vyrobcu alebo predajcu za Gicelom objasnenia situacie.

Ak produkt obsahuje kable alebo iné elektrické komponenty, je potrebné dokladne skontrolovat ich stav.
Produkt sa nesmie pouzivat, ak sa zistia akékolvek poskodenia tychto komponentov.

Odporac¢ame uchovat originalne balenie, ktoré méze byt uzitocné pri overovani a vybavovani reklamacie.

Po rozbaleni méze nabytok vydavat tzv. ,véru novoty“. Odporica sa vyvetrat miestnosti, v ktorych sa nabytok
rozbaluje a montuje.

Na efektivne a jednoduché prenasanie a montaz produktu sa odporac¢a pomoc dalej osoby.

Produkt sa musi montovat podla navodu, pricom sa smie pouzivat iba prilozena montazna sada. Montaz v
rozpore s navodom moze viest k prevrateniu produktu a drazu.

Produkt sa musi pouzivat v stlade s jeho uréenim a konstrukciou. Samovolna tprava produktu a jeho
pouzivanie v rozpore s uréenim su zakazané.

Nabytok sa musi pouzivat v suchych, uzavretych priestoroch, chranenych pred nepriaznivymi poveternostnymi
podmienkami a priamym slneénym Ziarenim. Teplota vzduchu v miestnosti by mala byt 10-35 °C a relativna
vihkost 40-70 %. Nabytok sa nesmie umiestfiovat bli: ako 1 meter od aktivnych zdrojov tepla (radiatory,
pece).

Priame slne¢né svetlo méze spdsobit zmenu odtiena alebo vyblednutie textilnych (Calinenych) a drevenych
povrchov.

Je potrebné rovnomerné umiestnenie a vyrovnanie nabytku. Nevyrovnanie méze viest k kolisaniu nabytku a
hrozi jeho prevratenie alebo pad predmetov z jeho povrchu.

V pripade nabytku vybaveného elektrickym motorom a napéajacimi kablami je potrebné zabezpecit ich spravne
usporiadanie. Volne visiace kable mézu predstavovat riziko - existuje riziko ich ndhodného zachytenia, ¢o moéze
viest k vaznym zraneniam alebo poskodeniu produktu. Na zaistenie bezpec¢nosti a estetiky sa odporaca
pouzivat organizéry kablov, stahovacie pasky alebo iné upeviovacie systémy, ktoré G¢inne zabezpecia kable a
udrzia ich v spravnej polohe.

V pripade nabytku s elektrickym nastavenim vysky je potrebna zvy3ena opatrnost. Nabytok sa nesmie zdvihat
ani spustat v situaciach, ked méze ddjst ku kolizii s inym predmetom alebo pouzivatelom (napr. riziko privretia
prstov).

Nesmu sa prekro¢it maximalne zataZenia uvedené vyrobcom - méze to viest k poskodeniu nabytku a
predstavovat riziko pre pouzivatela.

Odporuca sa pravidelna kontrola stavu dotiahnutia skrutiek a montaznych prvkov - aspoi raz za dva mesiace.
To je klucové pre bezpecné pouzivanie.

V pripade akejkolvek poruchy alebo poskodenia produktu je potrebné okamzite prestat s jeho pouzivanim, aby
sa predislo ohrozeniu zdravia alebo Zivota. Je potrebné kontaktovat vyrobcu alebo predajcu za uéelom ziskania
originalnych nahradnych dielov alebo vykonania autorizovanej opravy.

V pripade zavesného nabytku je potrebné spravne zvolit typ upevnenia podla konstrukcie steny. Nespravna
volba méze viest k padu nabytku a spdsobit vazne zranenia.

Produkten ar noggrant forpackad for att skyddas mot skador. Var férsiktig vid uppackning, eftersom anvandning
av vassa verktyg kan orsaka oavsiktliga skador pa mébeln.

Vid konstaterad skada pa produkten ska monteringen avbrytas och tillverkaren eller aterférsaljaren kontaktas
omedelbart for att klargéra situationen.

Om produkten innehaller kablar eller andra elektriska komponenter ska deras skick kontrolleras noggrant.
Produkten far inte anvidndas om nagon skada pa dessa komponenter upptacks.

Vi rekommenderar att originalférpackningen sparas, eftersom den kan vara till hjalp vid verifiering och
hantering av reklamationer.

Efter uppackning kan mébeln avge en s& kallad "ny lukt". Det rekommenderas att vadra rummet dar mébeln
packas upp och monteras.

For smidig och enkel montering rekommenderas hjélp av ytterligare en person.

Produkten ska monteras enligt instruktionerna och endast med det medféljande monteringskitet. Felaktig
montering kan leda till att produkten vélter och orsakar olyckor.

Produkten ska anvindas enligt dess avsedda syfte och konstruktion. Egna modifieringar och felaktig
anvandning ar forbjudna.

Méblerna ska anvandas i torra, slutna utrymmen som ar skyddade fran ogynnsamma vaderforhallanden och
direkt solljus. Rumstemperaturen bér vara 10-35 °C och den relativa luftfuktigheten 40-70 %. Mdblerna far
inte placeras ndrmare dn 1 meter fran aktiva virmekillor (element, kaminer).

Solljus kan orsaka fargférandringar eller blekning av tygytor (klidsel) och tréytor.

Mbblerna méaste placeras jamnt och i vag. Ojamn placering kan leda till att mdbeln gungar och riskerar att vilta
eller att foremal faller fran dess yta.

For mébler med elektrisk motor och stromkablar ska kablarna organiseras pa ett sikert satt. Slapande kablar
kan utgora en fara - det finns risk att de fastnar av misstag, vilket kan leda till allvarliga skador eller skador pa
produkten. For sakerhet och estetik rekommenderas anvindning av kabelhallare, buntband eller andra
fastanordningar som héller kablarna pa plats.

For mébler med elektrisk héjdjustering ska sarskild forsiktighet iakttas. Hoj eller sénk inte mébeln om det finns
risk for kollision med andra foremal eller anvandare (t.ex. risk for klamskador).

Overskrid inte de maximala belastningar som anges av tillverkaren - detta kan leda till skador pa mébeln och
utgdra en fara for anvandaren.

Det rekommenderas att regelbundet kontrollera att skruvar och monteringsdelar ar tdragna - minst en gang
varannan manad. Detta &r avgérande fér séker anvandning.

Vid fel eller skada pa produkten ska anvandningen omedelbart upphéra fér att undvika risk for hilsa eller liv.
Kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren for att fa originalreservdelar eller for att utféra en auktoriserad
reparation.

For vaggmonterade mobler maste ratt typ av infastning véljas utifran vaggens konstruktion. Felaktigt val kan
leda till att mébeln faller och orsakar allvarliga skador.

Izdelki so skrbno zapakirani, da se preprecijo poskodbe. Pri odpiranju embalaZe je potrebna previdnost, saj
lahko uporaba ostrih orodij povzro¢i nenamerno poskodbo pohistva.

V primeru kakr3nih koli poskodb izdelka je treba montazo prekiniti in nemudoma stopiti v stik s proizvajalcem
ali prodajalcem za pojasnitev situacije.

Ce izdelek vsebuije kable ali druge elektri¢ne komponente, je treba natanéno preveriti njihovo stanje. lzdelka ne
smete uporabljati, ¢e opazite kakrsne koli poskodbe teh komponent.

Priporo¢amo, da shranite originalno embalazo, saj je lahko koristna pri preverjanju in obravnavi reklamacij.

Pohistvo lahko po razpakiranju oddaja tako imenovani »vonj po novemc. Priporocljivo je prezraciti prostore, kjer
se pohistvo razpakira in sestavi.

Za lazji in ucinkovitejsi prenos ter montazo izdelka je priporocena pomo¢ dodatne osebe.

Izdelek je treba sestaviti v skladu z navodili, pri éemer se uporablja izklju¢no priloZzen montazni komplet.
Nepravilna montaza lahko povzroci prevrnitev izdelka in nesreco.

Izdelek je treba uporabljati v skladu z njegovim namenom in konstrukcijo. Samovoljna sprememba izdelka in
uporaba v nasprotju z njegovim namenom sta prepovedani.

Pohistvo je treba uporabljati v suhih, zaprtih prostorih, zas¢itenih pred neugodnimi vremenskimi vplivi in
neposredno sonéno svetlobo. Temperatura v prostoru naj bo med 10-35 °C, relativna vlaznost pa med 40-70
%. Pohistva ne postavljajte blizje kot 1 meter od aktivnih virov toplote (radiatorji, peci).

Sonc¢na svetloba lahko povzroc¢i spremembo odtenka ali bledenje tkanin (oblazinjenja) in lesenih povrsin.

Pohistvo mora biti postavljeno enakomerno in izravnano. Neizravnanost lahko povzroéi majanje pohistva in
tveganje za njegovo prevrnitev ali padec predmetov z njegove povrsine.

Pri pohistvu z elektriénim motorjem in napajalnimi kabli je treba poskrbeti za njihovo ustrezno ureditev. Prosto
viseci kabli lahko predstavljajo nevarnost - obstaja tveganje, da se vanje po nesreci zataknete, kar lahko
povzroci resne poskodbe ali poskodbo izdelka. Zaradi varnosti in estetskega videza priporo¢amo uporabo
organizatorjev kablov, vezic ali drugih pritrdilnih sistemov, ki bodo ucinkovito pritrdili kable in jih drzali na
mestu.

Pri pohistvu z elektriéno nastavitvijo visine je potrebna posebna previdnost. Pohistva ne smete dvigovati ali
spuscati, ¢e obstaja moznost trka z drugim predmetom ali uporabnikom (npr. nevarnost stisnjenih prstov).

Ne smete prekoraditi najvecjih dovoljenih obremenitev, ki jih je navedel proizvajalec - to lahko povzroci
poskodbo pohistva in predstavlja nevarnost za uporabnika.

Priporo¢amo redno preverjanje stanja privitja vijakov in montaznih elementov - vsaj enkrat na dva meseca. To
je kljuénega pomena za varno uporabo.

V primeru kakrsne koli napake ali poskodbe izdelka je treba takoj prenehati z njegovo uporabo, da se prepreci
nevarnost za zdravje ali Zivljenje. Obrnite se na proizvajalca ali prodajalca za pridobitev originalnih nadomestnih
delov ali izvedbo pooblad¢enega popravila.

Pri vise¢em pohistvu je treba ustrezno izbrati vrsto pritrditve glede na konstrukcijo stene. Nepravilna izbira
lahko povzroci padec pohistva in resne poskodbe.

A termékeket gondosan csomagoljak, hogy megdvjak azokat a sériilésektdl. A csomagolas felnyitasakor
Gvatosan kell eljarni, mivel éles eszkdzdk hasznalata véletleniil karosithatja a butorokat.

Ha barmilyen sériilést észlel a terméken, ne kezdje el az 6sszeszerelést, hanem azonnal vegye fel a kapcsolatot
a gyartdval vagy az eladdval a helyzet tisztazasa érdekében.

Ha a termék vezetékeket vagy mas elektromos elemeket tartalmaz, alaposan ellendrizze azok éllapotat. Ne
haszndlja a terméket, ha barmilyen sériilést észlel ezeken az alkatrészeken.

Javasoljuk az eredeti csomagolas megérzését, mivel ez hasznos lehet a reklamécids eljaras soran.

A butorok kicsomagolas utan un. ,uj illatot” bocsathatnak ki. Javasolt a helyiségek kiszell6ztetése, ahol a
butorokat kicsomagoljak és dsszeszerelik.

A termék kdnnyebb szallitdsa és sszeszerelése érdekében ajanlott egy masik személy segitsége.

A terméket az Utmutatd szerint kell 6sszeszerelni, kizarélag a mellékelt szerel6készlet hasznalataval. Az
Utmutat6tol eltéro osszeszerelés a termék felboruldsét és balesetet okozhat.

A terméket rendeltetésszer(ien és a itdsdnak leléen kell haszndlni. Tilos a termék 6nallé médositasa
és nem rendeltetésszer(i hasznalata.

A butorokat széraz, zart helyiségekben kell hasznalni, amelyek védettek a kedvezétlen idéjarasi viszonyoktol és
a kdzvetlen napfénytdl. A helyiség hémérséklete 10-35°C, a relativ paratartalom pedig 40-70% legyen. Ne
helyezze a butorokat 1 méternél kdzelebb m(ikédé héforrasokhoz (radiatorok, kalyhak).

A butorokat egyenletesen kell elhelyezni és vizszintbe allitani. A nem vizszintesen all6 bator billeghet,
felborulhat vagy targyak eshetnek le réla. Javasolt a batorokat a mellékelt szerel6készlet segitségével a falhoz
rogziteni a felborulas és a sériilések elkeriilése érdekében.

Ne Iépje tul a gyarto altal megadott maximalis terhelhetGséget - ez a butor karosodasahoz és a felhasznald
veszélyeztetéséhez vezethet. Javasolt a targyak sulyat egyenletesen elosztani a polc feliiletén.

A szekrények polcainak 8sszeszerelését az tmutaté szerint kell elvégezni, eredeti fém kampdk és miianyag
rogziték hasznalataval.

Javasolt rendszeresen, legalabb kéthavonta ellendrizni a csavarok és szerelési elemek meghuzasat. Ez
kulcsfontossagu a biztonsagos hasznalat szempontjabdl.

Ha barmilyen meghibasodas vagy sériilés jelentkezik a terméken, azonnal hagyja abba a hasznélatat az egészség
vagy az élet veszélyeztetésének elkeriilése érdekében. Vegye fel a kapcsolatot a gyartoval vagy az eladdval
eredeti alkatrészek beszerzése vagy hivatalos javitas céljabdl.

Fuggesztett butorok esetén a fal szerkezetéhez megfelel rogzitési modot kell vélasztani. A nem megfelelé
rogzités a butor leesését és sulyos sériiléseket okozhat.
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